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Act on Identity Confirmation, etc. Performed by
Mobile Voice Communications Carriers for their
Subscribers, etc. and Prevention of Wrongful Use of
Mobile Voice Communications Services
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(Act No. 31 of April 15, 2005)

F—E A
Chapter I General Provisions
(BHY)
(Purpose)
F—4 ZOERIT SR EBEFEESRIC 5 A e a‘%@ﬁﬁt%lﬁﬁ&ﬁ‘é

A DFHAERFF T I T D AR N F%‘éﬁ“é%t% TR AT RE v AR R I ORETE S (ZBAT 5
WESEZED D LITE D, BHEFAlEFEE L DKE O BIRH o E o
ER R E R BEERESOANERFMBOEZML Z 2B LT 5,

Article 1 The purpose of this Act is to facilitate the establishment of a system for
the management of subscribers by mobile voice communications carriers and to
prevent the wrongful use of mobile voice communications services, by
stipulating such matters as the identity confirmation measures to be taken by
mobile voice communications carriers at the time of the conclusion, etc. of a
contract for the provision of mobile voice communications services and the
measures to be taken in connection with the transfer, etc. of telephonic call-

capable terminal facilities.
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(Definitions)
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Article 2 (1) The term "mobile voice communications" as used om this Act means
radio communications in sound,(including voice) transmitted, conveyed or
received between radio stations to be established for mobile use (in paragraph
(4), referred to as a "radio station") and fixed radio stations to be established

on land for communications with those mobile radio stations.
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(2) The term "mobile voice communications service" in this Act means a
telecommunications service pertaining to mobile voice communications, among
those defined in Article 2, item (iii) of the Telecommunications Business Act
(Act No. 86 of 1984) (hereinafter referred to as "telecommunications service"),
and which are specified by the Order of the Ministry of Internal Affairs and
Communications (MIC) (hereinafter referred to as "the MIC Order") as those
which are deemed necessary for promoting the establishment of management
systems for those who receive the mobile voice communications services.
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(3) The term "mobile voice communications carrier" as used in this Act means a
carrier who provides mobile voice communications services, among those
telecommunications carriers stipulated in Article 2, item (v) of the
Telecommunications Business Act.
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(4) The term "mobile voice communications terminal facilities" as used in this Act
means among those telecommunications facilities stipulated in Article 2, item
(i1) of the Telecommunications Business Act, a radio station's radio facilities for
conducting mobile voice communications.
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(5) The term "telephonic call-capable terminal facilities" as used in this Act
means telephonic call-capable mobile voice communications terminal facilities
connected to telecommunications circuit facilities (referring to the
telecommunications circuit facilities stipulated in Article 9 of the
Telecommunications Business Act) used for the provision of mobile voice

communications services.
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Chapter II Identity Confirmation
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(Identity Confirmation Obligation In Concluding Contract)
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Article 3 (1) When a mobile voice communications carrier intends to conclude a
contract for the provision of a mobile voice communications service (hereinafter
referred to as a "service provision contract") with a person who wishes to
receive that service, the carrier must confirm, by methods stipulated in the
MIC Order (including by receiving the presentation of a driver's license ), the
identity of the person (hereinafter referred to as "identity confirmation")
wishing to become the counterparty to the service provision contract
(hereinafter in this Article and Article 11, item (i) referred to as the
"counterparty" ) with respect to the matters specified in the following items
according to the classification of the counterparty (hereinafter referred to as
"identification matters" ):
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(1) natural person: the person's name, residence and date of birth; or
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(i) juridical person: its name and address of head or principal office.
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(2) Where a mobile voice communications carrier performs the identity
confirmation of the counterparty, in cases where a representative of a
corporation concludes a service provision contract for that corporation,
including cases where a natural person acting for that corporation who is
actually authorized to conclude the service provision contract with that mobile
voice communications carrier differs from that counterparty (except the case
specified in the following paragraph), that mobile voice communications carrier
must confirm the identification of that natural person in charge of concluding
the service provision contract (in paragraph (4) and Article 11, item (),
referred to as the "representative, etc."), in addition to the identification of that
counterparty.
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(3) In cases where the counterparty is a person specified by the MIC Order,
including the national government, local public entity, association or
foundation without legal personality, the provisions of paragraph (1) apply by
deeming a natural person acting for that national government, local public
entity, association or foundation without legal personality, who is in fact
authorized to conclude the service provision contract with that mobile voice
communications carrier, as the counterparty.
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(4) In the cases where the mobile voice communications carrier performs the
identity confirmation, the counterparty (including the natural person deemed
as the counterparty pursuant to the provisions of the preceding paragraph;
hereinafter the same applies in this paragraph and in Article 11, item (i)) and
the representative, etc. must not falsify their identification matters.
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(Obligation to Prepare Identification Records)
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Article 4 (1) When identity confirmation is performed, any mobile voice
communications carrier must immediately prepare the records of matters
regarding the identification stipulated in the MIC Order (hereinafter referred
to as "identification records"), including identification matters, in a manner as
stipulated in the MIC Order.
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(2) The mobile voice communications carrier must retain identification records
for three years from the day of the termination of the service provision contract.
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(Identity Confirmation Obligation at the Time of Transfer)
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Article 5 (1) In changing the name of the subscriber who concludes a service
provision contract (hereinafter referred to as a "subscriber") due to transfer of
terminal facilities functional for voice communications or otherwise due to
succession of status as the person receiving a mobile voice communications
service under that service provision contract, the mobile voice communications
carrier must confirm the identification matters regarding a new person who
will receive that mobile voice communications service under that service
provision contract due to the change of name (hereinafter referred to as a
"transferee, etc.") (hereinafter referred to as "identity confirmation at the time
of transfer"), by methods as stipulated in the MIC Order, including producing a
driver's license.
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(2) The provisions of Article 3, paragraphs (2) through (4) and of the preceding
paragraph apply mutatis mutandis to the cases of identity confirmation at the
time of transfer confirmed by the mobile voice communications carrier in
accordance with the provisions of the preceding paragraph. In this case, the
"counterparty" in Article 3, paragraphs (2) through (4) is read as "transferee,
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etc."; "identity confirmation" in Article 3, paragraphs (2) through (4) is read as

"identity confirmation at the time of transfer" and "Article 11, item (1)" in those
paragraphs is read as "Article 11, item (i1)"; "paragraph (1)" in Article 11,
paragraph (3) is read as "Article 5, paragraph (1)"; and "identity confirmation"
in Article 4, paragraph (1) is read as "identity confirmation at the time of

transfer".

(B 3782 & AR N5
(Identity Confirmation by Intermediary Agency, etc.)
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Article 6 (1) A mobile voice communications carrier may cause the persons who
intermediate, commission or represent the conclusion of service provision
contracts on behalf of that voice communications carrier in the course of their
trade (hereinafter referred to as an "intermediary agency, etc.") to perform the
identity confirmation or the identity confirmation at the time of transfer.
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(2) When a mobile voice communications carrier commission an intermediary
agency, etc. to perform the identity confirmation or the identity confirmation at
the time of transfer pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the
carrier is not required to perform that identity confirmation or that identity
confirmation at the time of transfer, notwithstanding the provisions of Article
3, paragraph (1) and paragraph (2), the provisions of Article 5, paragraph (1),
and the provisions of Article 3, paragraph (2) as applied mutatis mutandis
pursuant to the provisions of Article 5, paragraph (2).
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(3) The provisions of Article 3 and Article 4, paragraph (1) apply mutatis
mutandis to the case of identification confirmed by an intermediary agency, etc.
in accordance with the provisions of paragraph (1) of this Article. In this case,
the term "mobile voice communications carrier" in Article 3 is read as
"intermediary agency, etc."; and "when identity confirmation is performed" in
Article 4, paragraph (1) is read as "when identity confirmation is performed by
an intermediary agency, etc. in accordance with the provisions of Article 6,
paragraph (1)".
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(4) The provisions of Article 3, paragraphs (2) through (4), Article 4 and
paragraph (1) of the preceding Article apply mutatis mutandis in the case of
1dentification at the time of transfer confirmed by an intermediary agency, etc.
pursuant to the provisions of paragraph (1) of this Article. In this case, "mobile
voice communications carrier" appearing in Article 3, paragraphs (2) through
(4) is read as "intermediary agency, etc." and the "counterparty" in Article 3,
paragraphs (2) through (4) is read as "transferee, etc."; "identity confirmation"



in Article 3, paragraphs (2) and (4) is read as "identity confirmation at the time
of transfer" and "Article 11, item (i)" in Article 3, paragraphs (2) and (4) is read
as "Article 11, item (ii)"; "paragraph (1)" in Article 3, paragraph (3) is read as
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"Article 5, paragraph (1)"; "when identity confirmation is performed" in Article
4, paragraph (1) is read as "when identity confirmation at the time of transfer
is performed by an intermediary agency, etc. in accordance with the provisions
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of Article 6, paragraph (1)"; "matters regarding the identification" in Article 4,
paragraph (1) is read as "matters regarding the identification at the time of
transfer"; and "mobile voice communications carrier" in paragraph (1) of the

preceding Article is read as "intermediary agency, etc.".
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(Consent of Mobile Voice Communications Carrier at the Time of Transfer)
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Artlcle 7 (1) When any subscriber intends to transfer to another person the
telephonic call-capable terminal facilities pertaining to the service provision
contract to which it is a subscriber, that subscriber must obtain the prior
consent of the mobile voice communications carrier, except in cases where it
transfers those facilities to a family member relative or dependent.
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(2) A mobile voice communications carrier must not give the consent prescribed
in the preceding paragraph, until that carrier completes identity confirmation
at the time of transfer regarding the transferee, etc. or until an intermediary
agency, etc. completes identity confirmation at the time of transfer pursuant to
the provisions of paragraph (1) of the preceding Article.

(BRI E MR DK D)
(Request for Subscriber Identification)
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Article 8 (1) When the police commander deems necessary, in either case falling
under the following items, in order to facilitate prevention of wrongful use of
mobile voice communications services, the police commander may request the
mobile voice communications carrier, who has concluded a service provision



contract for telephonic call-capable terminal facilities pertaining to the crimes

falling under the following items, to confirm the matters stipulated in

paragraph (1) of the following Article pertaining to the subscriber of that
service provision contract, in a manner stipulated in the Rules of the National

Public Safety Commission:
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(i) in cases where there is sufficient reason to find that a crime stipulated in
this Act (limited to crimes under Articles 19, through 22 and Article 26
[limited to part pertaining to crimes under Articles 19 through 22]) has been
committed; or
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(i1) in cases where there is sufficient reason to find that a mobile voice
communications service is used in acts falling under a crime under Article
246 or Article 249 of the Penal Code (Act No. 45 of 1907) or any other act in
which mobile voice communications services are frequently used and which
falls under a crime specified in the Cabinet Order as that from which it is
particularly necessary to prevent damages or danger to the public from
arising.
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(2) The National Public Safety Commission must consult with the Minister for

Internal Affairs and Communications (hereinafter referred to as "the

Minister") in advance, when it intends to set forth the Rules of the National

Public Safety Commission as prescribed in the preceding paragraph.
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(Subscriber Confirmation)
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Article 9 (1) The mobile voice communications carrier who is requested to
perform the confirmation pursuant to the provisions of paragraph (1) of the
preceding Article may confirm, with respect to the subscriber concerned, the
identification matters and other matters specified in the MIC Order as



necessary matters for confirmation that the subscriber holds the status under
the service provision contract as a subscriber to the mobile voice
communications service (hereinafter referred to as "subscriber confirmation"),
in a manner as specified in the MIC Order.
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(2) The Minister must consult with the National Public Safety Commission in
advance, when the Minister intends to set forth the MIC Order as prescribed in
the preceding paragraph.
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(3) The provisions of Article 3, paragraphs (2) through (4) apply mutatis
mutandis to the case of confirmation of the subscriber performed by the mobile
voice communications carrier pursuant to the provisions of paragraph (1). In
this case, the term "the counterparty" in paragraphs (2) through (4) of the
same Article is read as the "subscriber"; "identity confirmation" in paragraphs
(2) and (4) of the same Article is read as "subscriber confirmation"; "Article 11,
item (1)" in the same paragraphs is read as "Article 11 item (iv)"; and
"paragraph (1)" in paragraph (3) of the same Article is read as "Article 9,
paragraph (1)".

(BB EEEDOEL)
(Prohibition of Lending Business to Unidentified Persons)
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Article 10 It is prohibited for any person to lend telephonic call-capable terminal
facilities for value in the course of trade to a person falling under one of the
following items, without confirming the matters specified in the relevant item:
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(i) natural person: the person's name and residence or telephone number
(limited to a telephone number other than that of the telephone call-capable
terminal facilities pertaining to lending), or other points of contact; or
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(ii) juridical person: its name and address of head or principal office of business.
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(Refusal to Provide Mobile Voice Communications Services)
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Article 11 In the cases listed under the following items, mobile voice
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communications carriers may refuse to provide mobile voice communications

services and telecommunications services that do not constitute the mobile

voice communications services in question and that are provided through
telephonic call-capable terminal facilities pertaining to a service provision
contract:
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(i) where the counterparty or the representative, etc. refuses to undergo the
identity confirmation (limited to the period until that counterparty or
representative, etc. undergoes the identity confirmation);
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(i1) where the transferee, etc. or the representative, etc. refuses to undergo the
identity confirmation at the time of transfer (Ilimited to the period until that
transferee, etc. or representative, etc. undergoes the identity confirmation at
the time of transfer);
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(ii1) where the telephonic call-capable terminal facilities are transferred in
violation of the provisions of Article 7, paragraph (1);
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(iv) where the subscriber or the representative, etc. refuses to undergo the
confirmation under the provisions of Article 9, paragraph (1) of the
identification matters (limited to the period until that subscriber or
representative, etc. undergoes that confirmation); or
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(v) where the telephonic call-capable terminal facilities are lent in violation of
the provisions of the preceding Article.

(I 3485 DOREE)
(Supervision of Intermediary Agency)
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Article 12 When a mobile voice communications carrier determines to have an

10



intermediary agency, etc. perform the identity confirmation or the identity
confirmation at the time of transfer pursuant to the provisions of Article 6,
paragraph (1), that carrier must perform necessary and appropriate
supervision of that intermediary agency, etc. in a manner specified in the MIC
Order, to ensure the identity confirmation or the identity confirmation at the
time of transfer.

F=E BE
Chapter III Supervision
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Article 13 The Minister may, to the extent necessary for the enforcement of this
Act, request any mobile voice communications carrier (including intermediary
agency, etc.; the same applies in the following Article) to submit reports or
materials on its business.

(SZ AR AY)
(On-site Inspection)
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Article 14 (1) The Minister may, to the extent necessary for the enforcement of
this Act, have ministerial officials enter into a business office or other premises
of a mobile voice communications carrier, inspect identification records or
other properties, or ask relevant persons some questions concerning its
operations.
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(2) In the case of the preceding paragraph, those officials must carry an
1identification card and produce it to the persons concerned upon request from
them.
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(3) The authority conferred under the provisions of paragraph (1) of this Article
must not be construed as being invested in the ministerial officials for the

criminal investigation purpose.
(ZIEmT)
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(Rectification Order)
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Article 15 (1) When the Minister finds that any mobile voice communications
carrier is, in respect of its operations, in violation of the provisions of Article 3,
paragraph (1), Article 3, paragraph (2) or (3) (including as applied mutatis
mutandis to Article 5, paragraph (2)), Article 4, paragraph (1) (including as
applied mutatis mutandis to Article 5, paragraph (2) and Article 6, paragraphs
(3) and (4)) or Article 4, paragraph (2) (including as applied mutatis mutandis
to Article 5, paragraph (2) and Article 6, paragraph (4)), Article 5, paragraph
(1), Article 7, paragraph (2) or Article 12, the Minister may order that mobile
volice communications carrier to take necessary measures for rectifying that
violation.

2 MBREIX ENEEER, ZOEBICEHL TEARFE -HIIBWTHEHNTLIE=
FE—HNOHE =HE TOREIIFEAFELHIZB W THERN T 55 =48 A L
NI =ZEHE L ITELLE HOBEIER LTS LR D & X1, Yk
FEII L, YEENERETDATEDICHERHEE L DOIREX I L2MTHIENT
x5,

(2) When the Minister finds that any intermediary agency, etc. is, in respect of
its operations, in violation of the provisions of Article 3, paragraphs (1)
through (3) as applied mutatis mutandis in Article 6, paragraph (3), or in
violation of Article 3, paragraph (2) or (3), or Article 5, paragraph (1) as
applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 6, paragraph (4),
the Minister may order that intermediary agency, etc. to take necessary

measures for rectifying that violation.

BT MR

Chapter IV Miscellaneous Provisions

(BB RKE L ERALEES L O
(Cooperation between the Minister and the National Public Safety
Commission)
FHARE BEREAVCEFALZEERIT, BHEFBEREORNERFM OB 1EIZE
L. HECH AT 26D ET D,
Article 16 The Minister and the National Public Safety Commission are to
cooperate with each other for prevention of wrongful use of mobile voice
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communications services.

(e ~DE)
(Entrustment to Order)
FHts ZOBEEICEDDILODIE)N, ZOEEREEFERT H-OMLERFERIT, B
B XFIERAZEZESHANTED D,
Article 17 In addition to the provisions specified in this Act, other matters
necessary for the enforcement of this Act shall be specified in the MIC Order or
the Rules of the National Public Safety Commission.

(R HE 1)
(Transitional Measures)

ALK ZoBEEOHEICESEMEAHEL. IdFET L8R8 TE £0
m T, Z OFIESULWFEIZ WA BRI LB &l S L2 FEFHNIZ B W T, FTE O
PREEE EHNCET 2 REEEEZ S, ) ZEDDLIENTE D,

Article 18 In the cases where enacting, amending or repealing orders pursuant
to the provisions of this Act, necessary transitional measures (including
transitional measures concerning penal provisions) may be set forth by those
orders, to the extent deemed reasonably necessary in line with that enactment,

amendment or repeal of those orders.

FhE #A

Chapter V Penal Provisions

FHILE AAREFHZREAAWT2HERT, HRHNE GELEHE H, HA%
SHEEOENIEN NZE RS “HICBWTHERT 2568 25T, ) DRUE N IE L
eI, I TN T OF@IZ8T 5,

Article 19 Any person who has violated the provisions of Article 3, paragraph (4)
(including as applied mutatis mutandis in Article 5, paragraph (2), Article 6,
paragraphs (3) and (4) and Article 9, paragraph (3)) in order to conceal the
1dentification matters is punished by a fine not exceeding 500,000 yen.

C W

B4R BELEE-HOHEICERX LT, ¥(& UCTHME Tl T RENm AN 2 58 L
TeEIZ, ZHEUTOBESE L= MU TSI, Tz e+ s,

Article 20 (1) Any person who has transferred telephonic call-capable terminal
facilities for value in the course of trade, in violation of the provisions of
Article 7, paragraph (1), is punished by imprisonment with work not exceeding
two years or a fine not exceeding 3,000,000 yen, or both.

2 MEFDFELEFE -HOBREIZERK LTSI EDOEEM->T, (L L THETY
LIS AR 2 EE FTRES AR X I 25 V 2 T 78 b, ATEE RS 35,

(2) Any person who has accepted transfer of those telephonic call-capable
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terminal facilities for value on the course of trade, knowing the counterparty is
in violation of the provisions of Article 7, paragraph (1), is punished by the

same punishment of the preceding paragraph.

Tk BOOBEKIE Lo TV WGBSR AR S @RS T e R B 2 fth A

1%%(5 L& E, T+ AHE T oIt %,
Article 21 (1) Any person who has transferred telephonic call-capable terminal
facilities pertaining to a service provision contract to which that person is not

the subscriber is punished by a fine not exceeding 500,000 yen.
RESI R B 120 D BB IRBERK ORI E L 7> T Z L Dt %

2 AHF )N ES vl RE v
o T, ZOENOYZIEGEAIREmAXMEEY T -E S, AALFEKET D,

(2) Any person who has accepted transfer of telephonic call-capable terminal
facilities from the counterparty, knowing that the counterparty is not the
subscriber to that service provision contract pertaining to those telephonic call
capable terminal facilities, is also punished by the same punishment of the
preceding paragraph.

3 LU THHEXIAMHDIRITY T 21T4%2 LIE T, ZFEUTOREE L IE=
BAMHUTOESIZAL, T2z 0iF3 5,

(3) Any person who has committed an act falling under the crime under
paragraph (1) or the preceding paragraph in the course of trade , is punished
by imprisonment with work not exceeding two years or a fine not exceeding

3,000,000 yen, or both.

BT TR BIROBUEICER LR, CHFUTORBESAE LIE=F ML T O

G, X NEFFRT S,

Article 22 (1) Any person who has violated the provisions of Article 10 is
punished by imprisonment with work not exceeding two years or a fine not
exceeding 3,000,000 yen, or both.

2 FMEIFVEHFOHRTBIZERXLTNDZ EDOFEEH - T, YiXEKI
SRR OE G 22 T e#E L, -+ ML TOE&ILT 5,

(2) Any person who has been leased the telephonic call-capable terminal facilities
pertaining to violation of the provisions of Article 10, knowing that the
counterparty is in violation of the provisions of that Article is punished by a

fine not exceeding 500,000 yen.

B TA Wb, B b AE S U< S EUINIAS ORI N 5
TRDOHFET L7 K 5. NE@EE L. UIREZOMZ TEET 2 7EIZ KD A
kgl Lic#E L, L HAHUTFoseIcLd 2,

Article 23 Any person who has solicited other persons to become the
counterparty in the acts falling under crimes in Article 20, Article 21,
paragraph (1) or (2), or in paragraph (1) of the preceding Article, or has
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induced them to do so by advertisement or other similar means, is punished by
a fine not exceeding 500,000 yen.

S BHEROBREIC L DM TICER L2HIL, ZHEUTORKE LIIZ=H
THUTogE&IZL L, Eznz 42,
Article 24 Any person who has violated the order under Article 15 is punished by

imprisonment with work not exceeding two years or a fine not exceeding
3,000,000 yen, or both.

TS ROZFFZOWVTINTHEE T HH L. —HFUTORBEE LI =8 7ML
TosEIcL L, XTIz nix e+ 5,

Article 25 Any person who falls under any of the following items is punished by
imprisonment with work not exceeding one year or a fine not exceeding
3,000,000 yen, or both:

— FHTEROBREICLIWER L ITERORH AT, NIEBOBMES L <X
RO A L&

(1) any person who has failed to submit the reports or materials under the
provisions of Article 13 or who has submitted false reports or materials; or

Z B PNURE-HOBEIC K D UBBEOBEMICK L TEREET, FHLITER
DEFZ L, IIFEOBREIZ L omEZHESL, BT, BHL TR LHE

(i1) any person who has failed to answer questions under the provisions of
Article 14, paragraph (1) from the relevant ministerial officials or has given
false answers to those questions, or who has refused, hindered or evaded the

inspection under the provisions of the same paragraph.

B RE BAORKRE UIEAE LAIAOREAN, HEHANZOMOIEEEN, =
DENITIANDEBICEH L TEHLENOHIFE TOERITAZ LI L T, DT
HE T D1ED. ZTOEAXIFINTH L TEAZRORSMEZFT 5,

Article 26 Where the representative of a juridical person, or an agency, staff or
other employee of a juridical person or a person has committed an act violating
any of the provisions in Articles 19 through 25 with regard to the business
operations of that juridical person or individual, not only the offender is
punished but also that juridical person or individual is punished by the fine
prescribed in the respective Articles.

BRI

Supplementary Provisions

(hfT8 B )
(Effective Date)
- ZOERIT. AHOANSERE LT EELBLRWEENICBWTES TED
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LANGHATT D, 72720, ROBZFITHITIHET. TNENLEEFITEDDH
BT T %,

Article 1 This Act comes into effect as of the day specified in the Cabinet Order
within a period not exceeding one year from the day of promulgation; provided,
however, that the provisions listed in the following items come into effect as of
the day specified in the respective item:

— HNEE CHEEOEIEE HOBE AMOAR

(i) the provisions of Article 8, paragraph (2) and Article 9, paragraph (2): as of
the date of promulgation;

B VA S - N n%%*%ﬁ&@ =M, BT BT & B ROE LS

(CERRDETITRD, ) o BEAREK, B S B =a (B R HI

RO TIZR D, LFZDFIZBNTCHR L, ) W GC%: +RE& B+ 2FKED
BT =RIRDEDICRD, ) OBE AMOENLERL T FRZRE L
H

(i1) the provisions of Article 8, paragraph (1), Article 9, paragraphs (1) and (3),
Article 10, Article 11 (limited to parts pertaining to items (iv) and (v)),
Article 16, Article 22, Article 23 (limited to parts pertaining to Article 22,
paragraph (1); the same applies hereinafter in this item) and Article 26
(limited to parts pertaining to Articles 22 and 23): as of the date on which
twenty days from the date of promulgation have elapsed.

(% 1 4 1)
(Transitional Measures)

FSR BWEABEFREREEREIL Z @?fﬁi@ﬁ’lﬂﬁ@ﬁ"x TGRS X
FEEERBORMEZZ T TWHE (LIT T H#%'JJEH%J EWVVI, ) IZOWVWT, BB
BERTEDDHETOMICT, ﬁﬁﬁﬁaﬁ‘ﬁﬁ)i‘mﬂ‘%x T2 HIEZEOMOBRBEE ST TED
LB E Y SATRRIHFE OARNFE S EOMRE (LLT T TREA) ﬂﬂ%zlikﬁﬁw
EWIH, ) EIThbRITNE bRy, 2L, ROKFOWNTINIET 5551
ZDRY Thauy,

Article 2 (1) With respect to a person who, at the time of the enforcement of this
Act, is actually using a mobile voice communications service based on a service
provision contract (hereinafter referred to as a "user at the time of the effective
date"), the mobile voice communications carrier concerned must confirm the
identification matters of the user as of the effective date (hereinafter referred
to as the "identity confirmation of the user at the time of the effective date"),
by the date stipulated in the MIC Order, by methods as stipulated in the MIC
Order, including producing a driver's license; provided, however, that this does
not apply to the cases listed in the following items:

— EWEFBEEFEFICLY ZOEEOKITO BANCE &8 HOMEIZHE Ul
ITRFIHZ ZRET HICR Y 2FHOMERDTOIL, 22D, YR 5tk
BIER SN TZNBAREFEIS N TV D5H
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(1) in the cases where the mobile voice communications carrier has performed,
prior to the date on which this Act comes into effect, the confirmation of the
matters pursuant to the provisions of Article 3, paragraph (1) which are
sufficient to identify the user at the time of the effective date, and where the
records concerning that confirmation are prepared and maintained;

= MEATRERI A E AR AFER ST OIS F COMICGEERFA AEZR P ITON D 5E

(i1) in the cases where the identity confirmation at the time of transfer is
performed prior to the identity confirmation of the user at the time of the
effective date; or

= JATRERIHEARNEZR TN D £ TOMICEBRIZZKONE T LG E

(iii) in the cases where the service provision contract concerned is terminated
prior to the identity confirmation of the user at the time of the effective date.

2 FHoLHE _HEPOLHEMNEE CAOENEOREIL, ATHEOBEIC XL #HEE FiEE
FEEDITHFAERAEREZITOGAEICOWTHERT S, ZoHAIZBNT, F
SRECHENOEMEE TORET MHFEH EHL01T THITRRAE &, FZ%
B OHEEOENES TRAMER) D01 THEITRAIAEAR AR &, [H+—
RF—5 LHLHOE THAIENS) &, FEB=HD [HF-HEH] &HD501E THA
BRI b BRI TRAMERE) & H D0 ThadTRFI & A N\
R LHMHBBZDBDET D,

(2) The provisions of Article 3, paragraphs (2) through (4) and Article 4 apply
mutatis mutandis to the case where the mobile voice communications carrier
confirms the identification of the user at the time of the effective date pursuant
to the provisions of the preceding paragraph. In this case, the "counterparty" in
Article 3, paragraphs (2) through (4) is read as the "user at the time of the
effective date"; "identification" in Article 3, paragraphs (2) and (4) is read as
"identification of the user at the time of the effective date" and "Article 11,
item (i)" in the same paragraphs is read as "Article 4 of the Supplementary
Provisions"; "paragraph (1)" in Article 3, paragraph (3) is read as "Article 2,
paragraph (1) of the Supplementary Provisions"; and "identification" in Article
4, paragraph (1) is read as "identification of the user at the time of the effective
date".

3 FHIHE-FICHET 2MRICET A50EIT. RAMREHERE A LT, HUESE
THOHE R S,

(3) The records of the confirmation stipulated in paragraph (1), item (i) are
deemed to be the identification records, and the provisions of Article 4,

paragraph (2) apply to them.

B4 BWEFBEFERIL RITRANNEARAMEREZENEEF T EL 2 LN
T&E %,

Article 3 (1) The mobile voice communications carrier may have an intermediary
agency, etc. confirm the identification of the user at the time of the effective
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date.

2 HEREFEEFEERIL. ATEOBEIC X B EF A TR A E ARAMERZAT
PEDHT L L LIEGEIZIE, BERE—HOHE K ORSEE T HIZBWTHENT L5 =
FE_HOBREII DL, URiTRAAERANRERZIT O 2 &2 LR,

(2) In the cases where the mobile voice communications carrier has decided,
pursuant to the provisions of the preceding paragraph, to have an intermediary
agency, etc. confirm the identification of the user at the time of the effective
date, that mobile voice communications carrier is not required to confirm that
1dentification of the user at the time of the effective date, notwithstanding the
provisions of Article 3, paragraph (2) as applied mutatis mutandis pursuant to
the provisions of Article 2, paragraphs (1) and (2).

3 BERE_HMNOEMEE T, B, B KL ORIERE-HOBREIZ, $H—H
DHUEIZ K0 BN ZEEFE D RATRFR B ARAANER ZIT O BB O VW THERT L, 20
BEICBWT, EEEE _HMAOENEE COMER HEHEFaEHRES] &£bd
DX MENEESE) & THFEF) L5003 THfTRERIAE ) &, REE _HEW
FIE TRAMRE) & H 201 THITRFIABERANRER) &, [H+—RE—75]
EHDHOIE THAIZENS) & FEFE=H [F—H LHDold THHE 55—
H] b, BUEEEHY (RAANHEREITo7 &) EHD01F WAIE =K% —HO
BUEIC K0 B EFEPRATR A EARANER 2T o7 &) &, TRAERIZET
HHEIE] LHDHOIE THATRFIHE ARSI 2 FE] & B 5 A%
F—IH] EhHLHOIE THAIE=8F—H] &, [TARAMRXIIEERAANED] &b
L01% THATRRMAE AR & DEEAR AR TS GEERAANER &b
L OVE DYRERATRF A ANMERS ) & AiSE —H TRy FmEEEEIE &
HDHDIT THEAEFRFIL) LA DLIbDETH,

(3) The provisions of Article 3, paragraphs (2) through (4), Article 4, Article 12
and Article 2 paragraph (1) apply mutatis mutandis to the case of the
identification of the user at the time of the effective date confirmed by an
intermediary agency, etc. pursuant to the provisions of paragraph (1) of this
Article. In this case, "mobile voice communications carrier" in Article 3,
paragraphs (2) through (4) is read as "intermediary agency, etc." and the
"counterparty" in the same paragraphs is read as the "user at the time of the
effective date"; "identification" in Article 3, paragraphs (2) and (4) is read as
"identification of the user at the time of the effective date" and "Article 11,
item (i)" in the same paragraphs is read as "Article 4 of the Supplementary
Provisions"; "paragraph (1)" in Article 3, paragraph (3) is read as "Article 2,
paragraph (1) of the Supplementary Provisions"; "When the identification is
confirmed" in Article 4, paragraph (1) is read as "When the identification of the
user at the time of the effective date is confirmed by an intermediary agency,
etc. pursuant to the provisions of Article 3, paragraph (1) of the Supplementary
Provisions" and "matters regarding the identification" in the same paragraph
is read as "matters regarding the identification of the user at the time of the
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effective date"; "Article 6, paragraph (1)" in Article 12 is read as "Article 3,
paragraph (1) of the Supplementary Provisions" and the "identification or the
1dentification at the time of transfer" in the same Article is read as the
"identification of the user at the time of the effective date" and "such identity
confirmation or identity confirmation at the time of transfer" in the same
Article is read as "said identity confirmation of the user at the time of the
effective date"; and the "mobile voice communications carrier" in paragraph (1)
of the preceding Article of the Supplementary Provisions is read as "an

intermediary agency, etc.".

CALE S 2 DA CE = AN
S“HICBWTHERT 56253
A AR ANFERRIZ IS T
5 FE TOM, Lk s m
fific L vk s o Bk
5

Article 4 In the cases where a person who is the user at the time of the effective

REATHFRI A T do - TR 585 — A (RIS
. ) OBEDEM 2521 % b O IIEKAE FDHAT
BITIE, HREREAT R SUIAEREFER IS C
A5 B DOt Z OMABF TR HEERINT AR 2 87 B R
8 A EE G LA OB XEE RS DR T Z L3 T

date and to whom the provisions of the main clause of Article 2, paragraph (1)
of the Supplementary Provisions (including as applied mutatis mutandis
pursuant to the provisions of paragraph (3) of the preceding Article) apply, or
the representative, etc., fails to undergo the identity confirmation of the user

at the time of the effective date, the mobile voice communications carrier
concerned may refuse to provide the mobile voice communications services and
other telecommunications services than those mobile voice communications
services which are to be made available via the telephonic call-capable

terminal facilities covered pertaining to a service provision contract, during the
period until that user at the time of the effective date or the representative, etc.

undergoes the identity confirmation at the time of transfer.

BHE WMBEKREIL #HHEFEEFETD, ITRFHEARAMEROEBIZE L CTH
HIIER R —HOBUE., FISRE HIZBWTHEN T 28 =408 00 L I3 =50
U <UEEE SR OHLE TR =508 —HIZB W THERT 2 F M4 L <ITHE+ 5%
DHEIGERK LTS ERODL L XX, YN EFBEFEFRICH L, Y%EREY
FIET OO BERIEEL L HXEZamT D LN TE D,

Article 5 (1) When the Minister finds that any mobile voice communications
carrier is, with regard to the business of the identity confirmation of the user
at the time of the effective date, in violation of the provisions of Article 2,
paragraph (1) of the Supplementary Provisions, Article 3, paragraph (2) or (3)
or Article 4 as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 2,
paragraph (2) of the Supplementary Provisions, or the provisions of Article 4 or
Article 12 as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 3,
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paragraph (3) of the Supplementary Provisions, the Minister may order that
mobile voice communications carrier to take necessary measures for rectifying
that violation.

2 RBKEIX, BEEEEDN, MATRAHE AR AR O EB B U TR =545 =
HHIZBWTHERT 28 =548 I U I =B SOIMRIEE 48 —HO B E ITEK
LTV ERBHDE T, YHENEFEIIRH L, YEREREET DO 0ER
WELZEOHREZEEZMTHILENTED,

(2) When the Minister finds that any intermediary agency, etc. is, with regard to
the business of the identity confirmation of the identification of the user at the
time of the effective date, in violation of the provisions of Article 3, paragraphs
(2) or (3) as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 3,
paragraph (3) of the Supplementary Provisions, or the provisions of Article 2,
paragraph (1) of the Supplementary Provisions, the Minister may order that
intermediary agency, etc. to take necessary measures for rectifying that

violation.

FRE FBIROHEIZEDMAITER LEF T, ZHEUTOBEE LIZ=a7MHLT
DEBIL L, Iz i 5,

Article 6 (1) Any person who has violated the order under the preceding Article
1s punished by imprisonment with work not exceeding two years or a fine not
exceeding 3,000,000 yen, or both.

2 AANFBEFHZREASANT AT, MRS RS ZHICB W THENT L5 =5
HOBUE AT R =55 —HIZ B W THER T 55 =RBMNHEOHEIER LI2F 1L,
FATT LT D& LT 5,

(2) Any person who has violated the provisions of Article 3, paragraph (4) as
applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 2, paragraph (2)
of the Supplementary Provisions or the provisions of Article 4, paragraph (4) as
applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 3, paragraph (3)
of the Supplementary Provisions, for the purpose of concealing its
identification matters, is punished by a fine not exceeding 500,000 yen.

3 EANOREBHEUIEAA LTI ADOREAN, FEHAZOMOUEZEEN, EDIEANX
FADEBICEL THE—HXIATHEOBIT AL LI E1E, ZOT/EFELET L1
D, EOEANITIANICH L THRAHOE @M AR T 5,

(3) Where the representative of a juridical person, or an agency, staff or other
employee of a juridical person or a person has committed an act violating any
of the provisions of paragraph (1) or the preceding paragraph with regard to
the business operations of that juridical person or individual, not only the
offender is punished but also that juridical person or individual is punished by

the fine prescribed in the respective item.
(& DAL DR IEHE [E O B ~DEAE)

20



(Entrustment of Other Transitional Measures to Applicable Cabinet Order)
FHEER ZOMANCHET 2 b 0DIE0 ZOERORATICE LnEektimitE (5181
BT A E A BT, ) X, IR TED D,
Article 7 In addition to the transitional measures stipulated in these
Supplementary Provisions, other transitional measures as required for the
enforcement of this Act (including transitional measures concerning penal

provisions) are specified in the Cabinet Order.

(F )
(Review)

FNGE ZOEROBREICOWTIR, ZOBEEORITEH —F4 ks LT, ZOEHED
MATRIEFEZBRE L, BRE2NNx o, TORRICESHTHLERBEIFEEOND
HD LT D,

Article 8 After one year or so has elapsed from the enforcement of this Act, the
provisions of this Act are to be reviewed upon taking into consideration the
implementation status, etc. of the enforcement of this Act; and further,
necessary measures are to be taken based upon the results of the review.
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